
PREGLED POSTUPKA #101450

1 PODACI O NARUČIOCU

Naziv naručioca DOO VODOVOD I KANALIZACIJA TIVAT
PIB 02295407
E-mail javnenabavke@vodovodtivat.com
Telefon 032/671-788
Internet adresa www.vodovodtivat.com
Fax 032/671-790
Adresa II Dalmatinske 3A
Grad Tivat
Poštanski broj 85320

2 OSNOVNI PODACI

Opis predmeta javne nabavke Nabavka i isporuka HTZ opreme
Status Čeka na objavu
Vrsta predmeta Robe
Vrsta postupka Jednostavna nabavka
Službenik za javne nabavke Snežana Petković
Kontakt 032/671-788
Datum objave 14.10.2025. 11:00
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Napomena Ponuđači su dužni da dostave Sertifikate izdate od nezavisne akreditovane institucije za 
stavke 16,17,18,19,20,21,23,24,25,26,27,28,29,30,31,32,33,34,35,37 kojim se potvrđuju 
traženi standardi. Izjavu proizvođača o usklađenosti za stavke 1,2,3,4,5,6,12,13,14 i 15 kojim 
se potvrđuju traženi standardi.
Prvorangirani ponuđač je dužan da na zahtjev Naručioca, a u roku od 5 dana od dana prijema 
zahtjeva dostavi sve uzorke koji su traženi ovim predmetom nabavke. Uzorci ne moraju biti 
odštampani prilikom dostavljanja. 
Nabavka robe koja je predmet nabavke, vršiće se sukcesivno, na zahtjev Naručioca, do 
dostizanja ukupne ugovorene vrijednosti , takođe, navedena roba nije obaveza  za Naručioca, 
već će se nabavljati po potrebi.
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4 DODATNE INFORMACIJE

Predmet javne nabavke se nabavlja kao cjelina
Posebni oblici javne nabavke
Okvirni sporazum Ne
Dinamički sistem nabavki Ne
Elektronska aukcija Ne
Elektronski katalog Ne
Nabavka se sprovodi kao
Zajednička nabavka Ne
Centralizovana nabavka Ne
Nabavka je
Zelena Ne
Društveno odgovorna Ne

5 STAVKE PLANA

3 FAZE U POSTUPKU
Nema faza u izabranom postupku
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Godina Opis Vrijednost 
nabavke

Vrijednost 
PDV

Okvirni 
sporazum

Vrijednost 
OS

Vrijednost 
PDV OS Vrsta postupka

2025

DOO VODOVOD I KANALIZACIJA 
TIVAT
Nabavka i isporuka HTZ opreme
18100000 - Radna odjeća, posebna 
radna odijela i pribor
18110000 - Radna odjeća
18114000 - Radni kombinezoni
18800000 - Obuća

24.800,00 EUR 5.208,00 EUR - - - Jednostavna 
nabavka
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6 USLOVI ZA UČEŠĆE U POSTUPKU I ZAHTJEVI U POGLEDU NAČINA IZVRŠAVANJA PREDMETA NABAVKE

Opis Tip uslova / zahtjeva

Izjava ponuđača kojom potvrđuje da ispunjava sve uslove utvrđenje zahtjevom za dostavljanje ponuda 
jednostavne nabavke (Obrazac2) u skladu sa članom 9 stav 10 Pravilnika o načinu sprovođenja 
jednostavnih nabavki ("Službeni list Crne Gore", br. 016/23 od 10.02.2023, 020/23 od 22.02.2023, 
036/23 od 29.03.2023, 114/23 od 19.12.2023, 049/24 od 29.05.2024, 114/24 od 29.11.2024) - data na 
Obrascu 2, preuzimanjem na posebnom aplikativnom dijelu elektronskog sistema javnih nabavki (vidjeti 
Uputstvo za korišćenje CEJNa).

Obrazac 2

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar 
privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište što se 
dokazuje dostavljanjem dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata ili drugom 
odgovarajućem registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog subjekta.

Uslovi za obavljanje djelatnosti

Ponuđači su dužni da dostave Sertifikate izdate od nezavisne akreditovane institucije za stavke 
16,17,18,19,20,21,23,24,25,26,27,28,29,30,31,32,33,34,35,37 kojim se potvrđuju traženi standardi. 
Izjavu proizvođača o usklađenosti za stavke 1,2,3,4,5,6,12,13,14 i 15 kojim se potvrđuju traženi 
standardi.

Stručna i tehnička sposobnost

Prvorangirani ponuđač je dužan da na zahtjev Naručioca, a u roku od 5 dana od dana prijema zahtjeva 
dostavi sve uzorke koji su traženi ovim predmetom nabavke. Uzorci ne moraju biti odštampani prilikom 
dostavljanja.

Drugi uslovi

Rok izvršenja Ugovora je 365 dana. Robe koja je predmet nabavke, vršiće se sukcesivno, na zahtjev 
Naručioca, do dostizanja ukupne ugovorene vrijednosti , takođe, navedena roba nije obaveza za 
Naručioca, već će se nabavljati po potrebi.

Rok izvršenja ugovora

Rok važenja ponude je 60 dana, od dana javnog otvaranja ponude. Rok važenja ponude 
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30 dana od dana nastanka dužničko- povjerilačkog odnosa ( čl. 3 Zakona o rokovima izmirenja novčanih 
obaveza Sl.list br. 28/14) odnosno 30 po ispostavljenoj fakturi. Rok plaćanja

Način plaćanja: Virmanski Način plaćanja
Rok isporuke: maksimalno do 5 dana od dana dobijanja pismenog zahtjeva od strane Naručioca. Drugi uslovi
Garantni rok: minimalno 12 mjeseci od isporuke robe. Garantni rok
Mjesto izvršenja: Tivat Mjesto izvršenja ugovora
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7 KRITERIJUMI ZA IZBOR NAJPOVOLJNIJE PONUDE

Opis

Cijena
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8 PREDMET NABAVKE

Procijenjena vrijednost nabavke: 24.800,00 EUR

TEHNIČKA SPECIFIKACIJA PREDMETA NABAVKE
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Opis predmeta nabavke Bitne karakteristike predmeta nabavke Količina

1 Radna bluza

Radna bluza sa prednjim zatvaranjem na rajsferšlus cijelom 
dužinom sa dodatnim preklopom na čičak i pritisne kopče. 
Bluza ima minimum 6 džepova i to:  dva u grudnom dijelu od 
kojih jedan ima zatvaranje na patent, kao i po jedan dupli 
džep u donjem dijelu sa obje strane sa zatvaranjem na 
preklop i otvorom sa strane. Trostruki šavovi na bluzi kao 
dodatna zaštita od kidanja. Bluza u grudnom dijelu treba da 
ima fiksno mjesto za oznaku sa imenom koje se po potrebi 
može ubaciti u džep sa patentom. Oznaka za ime je providni 
najlon, pravougaonog oblika, trajno prikačen za unutrašnjost 
džepa sa patentom koji je smješten u grudnom dijelu. 
Elastična traka sa bočnih strana u struku i na krajevima rukava 
sa dodatnom trakom na čičak za optimalno podešavanje. 
Ojačanja na laktovima od osnovnog materijala, kako bi se 
spriječilo habanje. Reflektujuće oznake sa prednje strane u 
predjelu grudi i na leđima. Radna bluza treba biti izrađena od 
65% poliestera i 35% pamuka – rip stop, 260 gr/m² (±3%). 
Boja bluze je kombinacija tamno plave i crne, dok sitni detalji 
mogu biti u drugoj boji.
Radna bluza mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
standardima: EN ISO 13688:2021 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom
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2 Radne pantalone

Radne pantalone sa gajkama za kaiš i elastičnom trakom sa 
bokova zbog veće komocije prilikom nošenja. Prednje 
zatvaranje na dugme sa rajsferšlusom koji je sakriven 
preklopom. Pantalone trebaju biti povišene u leđnom dijelu. 
Trostruki šavovi na pantalonama kao dodatna zaštite od 
kidanja. Posjeduju minimum 10 džepova i to: dva usječena 
struku, dva veća i četiri manja našivena džepa predjelu 
butina, kao i dva usječena džepa  sa zadnje strane. Dodatno 
ojačanje u predjelu prepona zbog dužeg vijeka trajanja. Otvori 
za štitnike u predjelu koljena sa zatvaranjem na čičak. Radne 
pantalone trebaju biti izrađene od 65% poliestera i 35% 
pamuka – rip stop, 260 gr/m² (±3%). Boja pantalona je 
kombinacija tamno plave i crne, dok sitni detalja mogu biti u 
drugoj boji.
Radne pantalone mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
standardima: EN ISO 13688:2021 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom
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3 Radne pantalone sa tregerima

Radne pantalone sa tregerima, dok je širina podesiva pomoću 
dugmadi sa bočnih strana. Pričvršćivanje tregera pomoću 
plastičnih zakački sa prednje strane, dok su sa leđne strane 
tregeri urađen od elastičnog materijala, kako bi se korisniku 
pružala veću komociju prilikom nošenja. Prednje zatvaranje 
na rajsferšlus koji je sakriven preklopom. Pantalone treba da 
posjeduju minimum devet džepova i to: veći džep sa 
zatvaranjem na patent sa prednje strane, dva usječena džepa 
u struku, četiri sa bočnih strana od kojih dva moraju biti sa 
zatvaranjem na preklop, te dva usječena džepa sa zadnje 
strane. Trostruki šavovi na pantalonama kao dodatna zaštita 
od kidanja. Dodatno ojačanje u predjelu prepona zbog dužeg 
vijeka trajanja. Otvori za štitnike u predjelu koljena sa 
zatvaranjem na čičak. Radne pantalone trebaju biti izrađene 
od 65% poliestera i 35% pamuka – rip stop, 260 gr/m² (±3%). 
Boja pantalona treba biti kombinacija tamno plave i crne, dok 
sitni detalja mogu biti u drugoj boji.
Radne pantalone sa tregerima mora biti u skladu sa 
minimalno sljedećim standardima: EN 13688:2013 ili 
ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom
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4 Radni kombinezon

Radni kombinezon sa prednjim zatvaranjem na patent koji je 
sakriven lajsnama. Elastična traka u predjelu struku zbog 
većeg komfora prilikom nošenja i na krajevima rukava.  
Kombinezon treba da posjeduje minimum 8 džepova i to : dva 
džepa u predjelu grudi, dva usječena džepa u struku, dva 
bočna džep ai dva džepa u zadnjem dijelu. u predjelu grudi 
dijelu treba da ima fiksno mjesto za oznaku sa imenom koje 
se po potrebi može ubaciti u vanjski džep sa patentom. 
Oznaka za ime je providni najlon, pravougaonog oblika, trajno 
prikačen za unutrašnjost džepa sa patentom koji je smješten 
u grudnom dijelu. Trostruki šavovi na kombinezonu kao 
dodatna zaštita od kidanja. Radne kombinezon treba biti 
izrađen od 65% poliestera i 35% pamuka, 250 gr/m² (±3%). 
Boja radnog kombinezona treba biti kombinacija tamno plave 
i crne, dok sitni detalja mogu biti u drugoj boji.
Radni kombinezon mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
standardima: EN 13688:2013 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom

5 Radne bermude

Bermude radne sa gajkama za kaiš i elastičnom trakom sa 
bokova zbog veće komocije prilikom nošenja. Minimum 7 
džepova od kojih makar dva moraju imati zatvaranje na 
preklop. Trostruki šavovi na bermudama kao dodatna zaštita 
od kidanja.
Bermude trebaju biti izrađene od 65% poliester 35% pamuk, 
245 gr/m². (±3%). Boja pantalona treba biti kombinacija 
tamno plave i crne, dok sitni detalja mogu biti u drugoj boji.
Radne bermude moraju biti u skladu sa minimalno sljedećim 
standardima: EN 13688:2013 ili ekvivalent.

1,00 kom
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6 Radni prsluk

Radni prsluk sa prednjim zatvaranjem na rajsferšlus cijelom 
dužinom i minimalno tri džepa sa vanjske strane, dok je 
minimalno jedna u unutrašnjosti. Svi džepovi moraju imati 
zatvaranje na patent. Kragna sa unutrašnje strane treba biti 
postavljena polarnim flisom kao dodatna zaštita od hladnoće. 
Prsluk u predjelu grudi dijelu treba da ima fiksno mjesto za 
oznaku sa imenom koje se po potrebi može ubaciti u vanjski 
džep sa patentom. Oznaka za ime je providni najlon, 
pravougaonog oblika, trajno prikačen za unutrašnjost džepa 
sa patentom koji je smješten u grudnom dijelu. Reflektujuća 
oznaka u sivoj boji sa prednje strane i na leđima. Spoljašnost 
prsluka treba biti izrađena od poliestera sa PVC ili PU 
nanosom sa postavom od polarnog flisa. Boja: crna 
(mogućnost sitnih detalja u drugoj boji). 
Radni prsluk mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
standardima: EN 13688:2021 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom

7 Prsluk visoke vidljivosti

Prsluk visoke vidljivosti treba biti izrađen od poliestera sa 
prednjim kopčanjem na čičak. U predjelu stomaka, duž cijelog 
obima treba da ima dvije sive horizonatalne paralelne trake, 
širine minimum 5cm.
Prsluk visoke vidljivosti mora biti u skladu sa minimalno 
sljedećim standardima: EN 13688:2021 i EN 20471:2016 ili 
ekvivalent.

1,00 kom
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8 Radna dukserica

Dukserica sa prednjim zatvaranjem na rajsferšlus sa prednje 
strane. Posjeduje minimalno dva prednja džepa. Fiksna 
kapuljača sa učkurom u boji dukserice. Dukserica treba da ima 
elastiče ranfle na rukavima i dnu, dodatne štepove na 
rukavima, ramenima i dnu, kao i okovratnik ojačan trakom. 
Materijal kombinacija pamuka i poliestera, 280-300 gr/m². 
Boja će biti dogovorena sa izabranim ponuđačem.

1,00 kom

9 Majica O izrez

Majica “O” izrez, kratak rukav, treba da posjeduje duple 
štepove na renderu, rukavima i dnu, dodatni štep duž 
ramena, dok je okovratnik ojačan trakom. Materijal 100% 
pamuk, 150-180 gr/m². Boja će biti dogovorena sa izabranim 
ponuđačem.

1,00 kom

10 Majica polo, kratak rukav

Majica sa kragnom, kratkih rukava, šivena sa strane sa duplim 
štepom na dnu. Ranfle oko rukava, tri dugmeta u boji majice. 
Ojačana trakom duž vrata i dodatnim štepom duž ramena. 
Materijal 100% pamuk, 180 g/m² ± 3%.  Boja će biti 
dogovorena sa izabranim ponuđačem.

1,00 kom

11 Majica polo, dug rukav

Polo majica dugih rukava sa elastičnim ranflama na rukavima, 
dupli štep na dnu i tri dugmeta u boji majice. Dodatni štep 
duž ramena, okovratnik ojačan trakom, šlicevi sa strane.  
Materijal 100% pamuk, 200 g/m² ± 3%. Boja će biti 
dogovorena sa izabranim ponuđačem.

1,00 kom
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12 Kišno odijelo

Kišno odijelo treba da se sastoji iz jakne i pantalona na 
tregere. prednje zatvaranje pomoću preklopa sa pritisnim 
kočama kao dodatnim pričvršćivačem. Jakna treba da ima 
fiksnu kapuljaču sa vezicom i učkurom za podešavanje. 
Elastična traka treba da se nalazi oko zglobova sa unutrašnje 
strane jakne zbog zaštite od vjetra i prodora vode u 
unutrašnjost. Pantalone treba da imaju elastične tregere sa 
leđne strane kako bi se korisniku omogućila maksimalna 
udobnost i komfor prilikom rada, a koji se sa prednje strane 
zatvaraju pomoću plastičnih zakački. 
Materijal: kombinacija PVC/poliester, debljine minimalno 0,45
 mm, težine minimalno 330 gr/m². 
Boja: tamno plava
Kišno odijelo mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN 13688 i EN 343 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom

13 Kišna kabanica

Kišna kabanica sa prednjim kopčanjem na pritisne kopče. 
Kabanica ima fiksnu kapuljaču sa vezicom i učkurom za 
podešavanje i posjeduje minimalno dva džepa na preklop. 
Materijal kombinacija PVC/poliester, debljine minimalno 0,45 
mm, težine minimalno 330 gr/m². 
Boja: tamno plava
Kišna kabanica mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN 13688 i EN 343 ili ekvivalent.

1,00 kom
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14 Zimska jakna

Zimska jakna treba da se sastoji iz dva dijela : zimske jakne 
koja se može nositi zasebno i podjakne. Zatvaranje jakne 
naprijed pomoću rajsferšlusa cijelom dužinom. Jakna sa 
vanjske strane treba da ima minimalno 3 džepa sa 
zatvaranjem na rajsferšlus. Jakna treba da posjeduje 
kapuljaču. Na krajevima rukava treba da se nalazi prilagodljiva 
traka sa čičak zatvaračem za optimalno podešavanje. 
Podjakna se zatvara takođe upotrebom rajsferšlusa cijom 
dužinom. Treba da posjeduje minimalno dva džepa. Zimska 
jakna treba biti dostupna u crnoj boji, dok sitni detalja mogu 
biti u drugoj boji. Spoljašnji materijal – 90%-95% poliester i 5-
10% elastin, TPU membrana sa dvoslojno laminiranim 
materijalom, dok je podjakna od 100% poliestera (flis) ili 
ekvivalent, minimalno 300 gr/m² 
Zimska jakna mora biti usklađena sa evropskom normom 
EN343:2019 EN ISO 13688:2021 EN14058:2017 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom
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15 Zimska vjetrovka

Zimska vjetrovka sa prednjim zatvaranjem na rajsferšlus koji 
je sakriven panelima cijelom dužinom i vodonepropusnim 
šavovima. Unutrašnjost okovratnika jakne je postavljena 
polarnim flisom kao dodatna zaštita od hladnoće. Pored toga, 
radna vjetrovka treba da ima postavljenu kapuljaču sa 
mogućnošću skidanja i minimum 6 džepova i to: dva u 
grudnom dijelu sa zatvaranjem na patent, po jedan džep u 
donjem dijelu sa obje strane i dva džepa u unutrašnjosti. 
Vjetrovka treba da ima ojačanja sa PU premazom na 
ramenima i leđima, dok je donji rub vjetrovke podesiv 
elastičnom trakom sa učkurom za podešavanje. Vjetorvka u 
predjelu grudi treba da ima fiksno mjesto za oznaku sa 
imenom. Oznaka za ime treba da bude providni najlon, 
pravouganog oblika, trajno prikačen za unutrašnjost džepa sa 
patentom, tako da se može vratiti u džep. Mogućnost 
podešavanja širine rukava na vjetrovci, dok se sa unutrašnje 
strane nalazi elastični produžetak rukava sa otvorom za palac 
zbog zaštite od vjetra, hladnoće i prodora vode u 
unutrašnost. Zimska vjetrovka treba biti dostupna u crnoj 
boji, dok sitni detalja mogu biti u drugoj boji. Spoljašnji 
materijal – 90%-95% poliester i 5-10% elastin, TPU membrana 
sa dvoslojno laminiranim materijalom, dok je postava Taft od 
100% poliestera ili ekvivalent, minimalno 150 gr/m² 
Zimska vjetrovka mora biti usklađena sa evropskom normom 
13688:2021 ili ekvivalent.

1,00 kom
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16 Jakna visoke vidljivosti

Zimska jakna visoke vidljivosti treba da se sastoji iz dva dijela : 
zimske jakne koja se može nositi zasebno i podjakne sa 
rukavima na skidanje tako da se u ljetnjem može nositi i kao 
prsluk. Zimska jakna sa prednjim zatvaranjem na rajfešlus koji 
je sakriven iza panela sa čičkom kao dodatnim pričvršćivačem 
kao dodatna zaštita od prodora vode u unutrašnjost jakne. 
Kragna postavljena polarnim flisom. Jakna ima fiksnu 
kapuljaču koja se po potrebi može ubaciti u kragnu i min. 4 
džepa od kojih od kojih jedan treba biti u unutrašnjosti. 
Spoljašnjost zimske jakne je od poliestera sa premazom od 
poliuretana, dok je postava od poliestera. Našivene 
reflektujuće trake (siva) postavljene na prednjoj strani, 
leđima i  rukavima. Podjakna sa prednjim zavaranjem na 
rajsferšlus i rukavima na skidanje tako da se u zimskom    
može nositi ispod zimske jakne kao dodatna zaštita od 
hladnoće ili da se po potrebi skinu rukavi, tako da se može 
nositi i kao prsluk. Podjakna (prsluk) treba da ima min. 4 
džepa od kojih je jedan džep u unutrašnjosti. Spoljašnjost 
prsluka od poliestera sa premazom poliuretana, dok su rukavi 
na skidanje od polarnog flisa. Postava prsluka je od poliestera. 
Zimska jakna treba da bude u fluo narandžastoj boji sa 
mogućnošću kombinovanja sa još nekom tamnom  bojom. 
(crna ili tamno plava)
Zimska jakna visoke vidljivosti mora biti u skladu sa 
minimalno sljedećim stadnardima: EN 13688:2021, EN 
20471:2016, EN 343:2019 (3,1), EN 342:2017 (2) ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom
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17 Radne cipele plitka

Radna cipela plitka treba biti u crnoj boji. Modelirane su tako 
da zaštite noge i stopala korisnika do nivoa ispod zgloba. 
Obuća je opremljena čvršćom kragnom ispunjenom 
sunđerastom masom za zaštitu noge od izvrnuća i žuljanja. 
Jezik je zglobni (žaba jezik) i dio je lica obuće. Obuća se veže 
pomoću pertli provučenih kroz nekoliko pari tekstilnih gurtni i 
par hakni. Visina obuće treba biti u skladu sa dizajnom Tip 
„A“. Spoljašnji, bočni dio sare i lubni dio trebaju biti izrađeni 
od prirodne goveđe kože – velur, debljine 1,6-2,0 mm. Prednji 
dio obuće u predjelu prstiju izrađen je od goveđe kože 
prirodnog lica, brušene sa naličja i presvučen poliuretanskim 
nanosom za zaštitu od mehaničkih oštećenja. Oglava i kragna 
trebaju biti izrađeni od tekstilnog materijala – kordure, 
hidrofobirane, visoke čvrstoće. Unutrašnja postava izrađena 
od minimalno četvoroslojne membrane. Jezik izrađen od 
tekstilnog materijala – kordure, hidrofobirane, u žaba formi. 
Uložna tabanica treba biti  minimalno troslojna, presvučena 
prirodnom kožom ili tekstilom, anatomska, zamjenljiva 
identičnim uloškom, dok je temeljna tabanica Izrađena od 
sintetičkog materijala Đon cipele treba biti izrađen u 
kombinaciji guma/poliuretan, sa kramponima otvorenim sa 
strane, minimalne visine 5 mm, dorađen protiv klizanja, 
antistatik, sa šok apsorberom u peti – đon mora zadovoljiti 
bitne zahtjeve standarda, koji se odnose na otpornost prema 
tečnom gorivu, habanju, savijanju, kontaktu s toplotom i 
čvrstoću cijepanja.
Radna cipela plitka mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN ISO 20347:2022, O6 SR HRO FO CI HI ili 
ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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18 Radne cipele duboka

Radna cipela duboka treba biti u crnoj boji. Modelirane su 
tako da zaštite noge i stopala korisnika do nivoa iznad zgloba. 
Obuća je opremljena čvršćom kragnom ispunjenom 
sunđerastom masom za zaštitu noge od izvrnuća i žuljanja. 
Jezik je zglobni (žaba jezik) i dio je lica obuće. Obuća se veže 
pomoću pertli provučenih kroz nekoliko pari tekstilnih gurtni i 
par hakni. Visina obuće treba biti u skladu sa dizajnom Tip „B“. 
Spoljašnji, bočni dio sare i lubni dio trebaju biti izrađeni od 
prirodne goveđe kože – velur, debljine 1,6-2,0 mm. Prednji 
dio obuće u predjelu prstiju izrađen je od goveđe kože 
prirodnog lica, brušene sa naličja i presvučen poliuretanskim 
nanosom za zaštitu od mehaničkih oštećenja. Oglava i kragna 
trebaju biti izrađeni od tekstilnog materijala – kordure, 
hidrofobirane, visoke čvrstoće. Unutrašnja postava izrađena 
od minimalno četvoroslojne membrane. Jezik izrađen od 
tekstilnog materijala – kordure, hidrofobirane, u žaba formi. 
Uložna tabanica treba biti  minimalno troslojna, presvučena 
prirodnom kožom ili tekstilom, anatomska, zamjenljiva 
identičnim uloškom, dok je temeljna tabanica Izrađena od 
sintetičkog materijala Đon cipele treba biti izrađen u 
kombinaciji guma/poliuretan, sa kramponima otvorenim sa 
strane, minimalne visine 5 mm, dorađen protiv klizanja, 
antistatik, sa šok apsorberom u peti – đon mora zadovoljiti 
bitne zahtjeve standarda, koji se odnose na otpornost prema 
tečnom gorivu, habanju, savijanju, kontaktu s toplotom i 
čvrstoću cijepanja.
Radna cipela duboka mora biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 20347:2022, O6 SR HRO FO CI 
HI ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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19 Zaštitne cipele plitka

Cipela zaštitna plitka treba biti u crnoj boji. Zaštitne cipele 
plitke su dizajnirane da zaštite noge i stopala korisnika u 
nivou ispod skočnog zgloba. Obuća ima čvršću kragnu 
ispunjeno sunđerastom masom radi zaštite noge od uganuća i 
žuljanja. Jezik je zglobni (žaba jezik) i dio je lica obuće. Obuća 
se vezuje pomoću pertli koje prolaze kroz nekoliko pari 
tekstilnih gurtni i par metalnih hakni.  Visina obuće treba biti 
u skladu sa dizajnom Tip „A“. Spoljašnji, bočni dio sare i lubni 
dio su izrađeni od prirodne goveđe kože - velur, debljine 1,6-
2,0 mm. Prednji dio obuće u predjelu prstiju treba biti izrađen 
od goveđe kože prirodnog lica, brušenog s naličja i presvučen 
poliuretanskim slojem radi zaštite od mehaničkih oštećenja.  
Oglava i kragna trebaju biti od tekstilnog materijala – kordure, 
hidrofobirane i visoke čvrstoće. Unutrašnja postava minimum 
četvoroslojni tekstilni laminat. Jezik tekstilni materijal – 
kordura, hidrofobiran, u žaba formi. Uložna tabanica treba 
biti minimalno troslojna, presvučena prirodnom kožom ili 
tekstilom, anatomska i zamjenjiva identičnim uloškom. 
Zaštitna kapna treba biti izrađena od kompozita. Temeljna 
tabanica je sintetički materijal, debljine minimum 2,5 mm. 
Đon treba biti u kombinaciji Guma/poliuretan, sa 
kramponima otvorenim sa strane, visine najmanje 5 mm. 
Obradjen je protiv klizanja, antistatik, sa šok apsorberom u 
peti, i zadovoljava bitne zahtjeve standarde koji se odnose na 
otpornosti na tečna goriva, habanje, savijanje, kontakt s 
toplotom i čvrstoću cijepanja.
Zaštitna cipela plitka mora biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 20345:2022, S6 SR CI HI HRO 
FO ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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20 Zaštitne cipele duboka

Cipela zaštitna duboka treba biti u crnoj boji. Zaštitne cipele 
duboke su dizajnirane da zaštite noge i stopala korisnika u 
nivou do iznad skočnog zgloba. Obuća ima čvršću kragnu 
ispunjenu sunđerastom masom radi zaštite noge od uganuća i 
žuljanja. Jezik je zglobni (žaba jezik) i dio je lica obuće. Obuća 
se vezuje pomoću pertli koje prolaze kroz nekoliko tekstilnih 
gurtni i jedan par hakni. Visina obuće treba biti u skladu sa 
dizajnom Tip „B“. Spoljašnji, bočni dio sare i lubni dio su od 
prirodne goveđe kože - velur, debljine 1,6-2,0 mm. Prednji dio 
obuće u predjelu prstiju treba biti izrađen od goveđe kože 
prirodnog lica, brušene s naličja i presvučene poliuretanskim 
slojem radi zaštite od mehaničkih oštećenja.  Oglava i kragna 
su od tekstilnog materijala – kordure, hidrofobirane i visoke 
čvrstoće. Unutrašnja postava minimum četvoroslojna 
membrana sa varenim spojevima. Jezik treba biti tekstilni 
materijal – kordura, hidrofobirana, u žaba formi. Uložna 
tabanica minimalno troslojna, presvučena prirodnom kožom 
ili tekstilom, anatomska i zamjenjiva identičnim uloškom. 
Zaštitna kapna treba biti od kompozita. Temeljna tabanica je 
sintetički materijal, debljine minimalno 2,5 mm. Đon treba 
biti u kombinaciji guma/poliuretan, sa kramponima 
otvorenim sa strane, visine najmanje 5 mm. Obradjen je 
protiv klizanja, antistatik, sa šok apsorberom u peti, i 
zadovoljava bitne zahtjeve standarde koji se odnose na 
otpornosti na tečna goriva, habanje, savijanje, kontakt s 
toplotom i čvrstoću cijepanja.
Zaštitna cipela duboka mora biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 20345:2022, S6 SR HRO FO CI 
HI ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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21 Radne čizme

Čizma treba biti veoma lagana, fleksibilna i udobna za 
nošenje, izrađena u cjelosti od poliuretana. Visina čizme treba 
biti usklađena sa dizajnom D. Unutrašnjost čizme štiti od 
hladnoće, te sprečava negativne učinke nepovoljnih 
vremenskih uslova. Antibakerijski uložak na vađenje izrađen 
od memorijske pjene koja garantuje stabilnu potporu 
ravnoteži u svakodnevnoj upotrebi po neravnom terenu, kao i 
maksimalan komfor prilokom dugotrajnog nošenja. Đon 
čizme treba biti izrađen u kombinaciji 
poliuretan/termoplastični poliuretan (PU/TPU), protivklizni, 
antistatik, otporan na naftu i ulja sa šok apsorberom, te da 
pruža dobru izolaciju od hladnoće. Svaki par čizama mora biti 
posebno zapakovan u kutiju odgovarajuće veličine.
Radna čizma mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN 20347:2022 O4, SR, FO, CI ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par

22 Čizme polukombinezon

Čizme polukombinezon proizvedene od kvalitetnog PVC-a ili 
gume sa tekstilnom postavom. Čizme trebaju da budu do 
grudi sa elastičnim tregerima i plastičnom zakačkom, kao i 
učkurom duž cijelog obima struka za podešavanje širine. U 
unutrašnosti čizama, u predjelu grudi treba da se nalazi džep. 
Đon treba biti protuvklizni sa apsorberom energije u oblasti 
pete. Čizma polukombinezon mora biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima:  EN 20347 OB, SRC, FO, E ili 
ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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23 Zaštitni šljem sa vizirom

Zaštitni šljem izrađen od polipropilena (ili ekvivalent) visoki 
otpornosti sa UV zaštitom. Unutrašnje trake od poliamida, 
minimum 3 tekstilne trake zbog veće udobnosti sa minimum 8
 tački pričvršćenja. Trka oko glave treba biti podesiva u dvije 
pozicije gornju i donju radi veće udobnosti. Podešavanje 
širine pomoću rotirajućeg točkića sa zadnje strane, opseg 
glave podesiv minimum 53-63cm. Šljem treba da posjeduje 
traku protiv znojenja na čelu sa mogućnošću skidnja.  Težina 
max. 350 gr. Šljem mora posjedovati zaštitu za oči (vizir) sa 
prednje strane, kao i mogućnosti za kačenje dodatne opreme 
kao npr. antifon.
Šljem zaštitni je usklađen sa minimum evrospkim normama 
EN 397:2012, EN 50365:2002 i EN 166:2001 ili ekvivalent, 
klasa 0

1,00 kom

24 Bum kapa

Kapa za zaštitu od bočnih udaraca. Spoljašnji materijal 
poliester sa mrežastim materijalom u gornjem dijelu zbog 
veće udobnosti i prozračnosti. Unutrašnost kačketa je od 
polietilena (ili ekvivalent) sa mekanim sunđerom za bolju 
amortizaciju udaraca. Šilt kape 6-8cm, sa mehanizmom za 
podešavanje opsega glave u zadnjem dijelu. Bum kapa treba 
biti u dominantno fluo žutoj ili narandžastoj boji sa 
našivenom sivom fluo trakom duž cijelog obima, širine 2cm ± 
0,5cm.
Bum kapa mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN 812:2012 ili ekvivalent.

1,00 kom

14.10.2025 10:30:22



25 Zaštitni vizir

Nosač vizira sa prednjim bezbojnim vizirom od polikarbonata. 
Držač vizira treba biti opremljen podesivom trakom za glavu 
sa točkićem za zatezanje sa zadnje strane. Dimenzije vizira 
40x20 cm ±3cm.
Zaštitni vizir mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN ISO 16321-1:2022 ili ekvivalent.

1,00 kom

26 Zaštitne naočare

Zaštitne naočare sa sočivima od bezbojnog polikarbonata, 
otporne na ogrebotine, zamagljivanje i UV400. Bočna zaštita. 
Krilca fleksibilna izrađena od najlona, podesiva po dužini.  
Zaštitne naočare moraju biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: EN 166:2001 1FT/FT i EN 170:2002  UV 2C-1.2 ili 
ekvivalent.

1,00 kom

27 Rukavice od pune kože

Rukavice izrađena od pune goveđe kože, osim obruba koji je 
dekorativnog karaktera, sa maksimalnim stepenom 
osjetljivosti za rad. Lice kože debljine 0,90 – 1,1 mm. Na dlanu 
rukavice ne smije biti ometajućih šavova.
Rukavice od pune kože moraju biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 21420:2020, EN 388:2018 
(3,1,2,2) ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par

28 Rukavica za zaštitnu od mehaničkih opasanosti

Rukavica radna pletena treba biti izrađena od poliestera sa 
premazom od prirodne gume na dlanu i prstima. Elastična 
manžetna. Nadlanica rukavice treba biti u fluo žutoj ili 
narandžastoj boji.
Rukavice moraju biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima:  EN ISO 21420:2020, EN388:2018 (2,1,4,1, A) i 
EN 407 (x,1,x,x,x,x,x) ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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29 Rukavice radne pletene

Rukavica radna pletena sa manžetnom, močana u prirodni 
lateks sa prozračnom nadlanicom. Hrapava gumena obloga na 
dlanu i prstima na podlozi od pamuka. Elastična manžetna.
Rukavice radne pletene moraju biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 21420:2020, EN 388:2018 
(2,1,3,1) ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par

30 Rukavice radna

Rukavice sa hrapavom gumenom oblogom na dlanu i prstima 
na podlozi od pamuka. Nadlanica treba biti prozračna. 
Elastična manžetna. Rukavice moraju biti u skladu sa 
minimalno sljedećim stadnardima: EN ISO 21420:2020, EN 
388:2018 (2,1,2,1) ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par

31 Rukavice pletene bešavne

Pletene bešavne zaštitne rukavice trebaju biti s poliamidnim 
vlaknima u sivoj boji. Elastična manžetna. Rukavica treba da 
ima premaz od poliuretanske pjene na dlanu i vrhovima 
prstiju sa nitrilnim tačkicama za bolje prijanjanje.
Pletene bešavne rukavice moraju biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 21420:2020, EN 388:2018 
(4,1,3,1,A) ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par

32 Rukavica kiselootporna

Rukavice impregnirane, PVC na postavi od pamuka., dužine 35
-40cm i debljine minimum 0,90 mm. 
Rukavica uljootporna moraju biti u skladu sa minimalno 
sljedećim stadnardima: EN ISO 21420:2020, EN 388:2018 
(3,1,3,1), EN ISO 374-1:2018 Tip C, EN ISO 374-5:2016 ili 
ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 par
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33 Antivibracione radne rukavice

Rukavica treba da nudi visoku otpornost na mehaničke rizike, 
a istovremeno pruža izuzetnu prozračnost, fleksibilnost i 
udobnost. Anatomski oblikovana ojačanja na dlanu treba da 
osiguraju optimalno prijanjanje. Rukavica treba biti izrađena 
od visokokvalitetnih materijala, pružajući najveći nivo zaštite i 
udobnosti. Nadlanica rukavice treba biti izrađena od otporne 
elastične tkanine u žutoj ili narandžastoj boji sa ojačanjima od 
PVC-a ili ekvivalent. Ojačanja trebaju biti postavljena u 
predjelu dlana sa premazom i podstavom od pjene, pružajući 
visoku otpornost na abraziju i udarce, kao i između palca i 
kažiprsta čime pokriva bočne šavove i povećava trajanje 
rukavice. Manžeta rukavice treba imati mogućnosti zatvaranja 
sa čičak zatvaračem za optimalno podešavanje širine.
Antivibracione radne rukavice moraju biti u skladu sa 
minimalno sljedećim standardima: EN ISO 21420:2020, EN 
388:2018 (2,1,2,1,P).
Dostaviti uzorak

1,00 par
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34 Maska za cijelo lice

Maska za zaštitu kompletnog lica, treba biti izrađena od 
silikona. Vizir treba biti izrađen od polikarbonata sa širokim 
vidnim poljem, minimalno 210°. Unutrašnja polumaska 
izrađena od silikona, treba da smanjuje zamagljivanje, te 
pruža veću udobnost prilikom nošenja. Posjeduje treba da 
posjeduje minimalno 2 membrane za udisanje, 1 membranu 
za izdisanje, kao i fonski sistem. Sistem za pričvršćivanje 
maske, treba biti izrađen je od EPDM materijala i može se 
podešavati na četiri tačke. Pored toga, maska posjeduje i 
dodatnu traku za nošenje dok se ne koristi. Svaka maska 
mora biti posebno zapakovana u vrećici i smještena u kutiji 
odgovarajuće veličine.
Maska za cijelo lice mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
standardima: EN 136:1998, EN 148-1:1999 ili ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom

35 Filter za masku za cijelo lice

Filter za masku za cijelo lice tip ABEK2P3 koji je kompatibilan 
sa maskom koja se nudi.
Filter mora biti u skladu sa minimalno sljedećim stadnardima: 
EN 14387:2021 ili ekvivalent

1,00 kom

36 Kecelja kiselootporna Kecelja treba biti izrađena od tkanine otporne na kiseline. 
Dizajnirana je za upotrebu s odjećom ili samostalno 1,00 kom
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37 Kombinezon za jednokratnu upotrebu

Kombinezon za jednokratnu upotrebu sa kapuljačom. Izrađen 
od netkanog laminiranog mikroporoznog materijala. Prednje 
zatvaranje pomoću dvosmjernog patentnog zatvarača s 
dodatnim preklopom na čičak. (patent se otvara sa gornje i 
donje strane). Elastična traka na rukavima oko zglobova. Svaki 
je komad treba biti zasebno upakovan.
Kombinezon za jednokratnu upotrebnu mora biti u skladu sa 
minimalno sljedećim stadnardima: EN ISO 13982-1:2010 Tip 
5, EN 14126:2004, 1149-5:2018 i EN 13034:2009 Tip 6 ili 
ekvivalent.
Dostaviti uzorak

1,00 kom

38 Crijevo vatrogasno 52mm

Spoljašnjost crijeva mora biti izrađena od poliestarskog 
prediva izuzetne jačine i fleksibilnosti, dok je unutrašnjost 
obložena visokokvalitenom EPDM gumenom oblogom.
Vatrogasno crijevo mora biti u skladu sa minimalno sljedećim 
stadnardima: DIN 14811 i DIN 14302 ili ekvivalent.

1,00 kom

39 Gumeno crijevo 52mm

Crijevo za vodu i vazduh sa otiskom tekstila koje je spolja 
obloženo EPDM gumom, otpornom na abraziju i spoljne 
uticaje. Unutrašnji prečnik cijeva treba biti 52mm. Crijevo 
mora biti pogodno za radni pritisak minimalno 10 bar.

1,00 m

40 Usisna spojka 52mm
Usisna spojka 52mm za povezivanje crijeva ili njihovo 
međusobno spajanje, kao i za spajanje crijeva na vatrogasne 
pumpe i usisnu korpu.

1,00 kom

41 Šelna
Šelna treba biti izrađena od pocinkovanog čelika. Omogućava 
stezanje usisne spojke sa gumenim crijevom unutrašnjeg 
prečnika 52mm.

1,00 kom
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